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Ligagaes em Série D-DNP  P-120 (DN)

Electrovalvula de 5 vias para EX500
série SV/VQC

. Bloco D 15 estio di fvei
m Protocolo aplicavel Ja estao disponiveis produtos

compativeis com EtherNet/IP™,

DeviceNet™ sv;ggg ® Compativel com DHCP
Ligacoes em @ Velocidade de comunicacio:
ari PROFIBUS-DP 3000 )
SN ChEEE 4000 10 Mbps/100 Mbps
tralizadas CC-Link VQC1000 @ Possibilidade de HOLD/CLEAR a saida
EX500 2000 no caso de que ocorra um erro.

EtherNet/IP™ 4000

DeviceNet™ é uma marca registada de ODVA.
EtherNet/IP™ é uma marca registada sob licenca de ODVA.
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Ligacoes em série descentralizadas para EX500

érie SV

Como en

comendar

C€
0

Para obter mais informagdes sobre produtos certficados de acordo
com as normas internacionais, visite-nos em www.smeworld.com.

Série
1 | sv1000
2 | sv2000
3 | sv3000
4 | sv4000

@ Base tipo tirante

SS5V |1

@ Base tipo cassete

SS5V (1
Série 0—‘

SV1000

—VIV1OS
—W16S

[y

Proteccao IP65

A2|W

A2W

D_
D_

Unidade SI

—e Montagem

- Montagem directa
D Montagem em calha DIN (com calha DIN)
D0 Nota) | Montagem em calha DIN (sem calha DIN)
D3 3 estacdes Quando for necessaria uma catha DIN mais
c : longa que as estagdes especificadas.
= - (Especifique uma calha com um
D16 |16 estagdes| comprimento superior ao da calha standard.)

Nelt

Nota) No caso de DO, apenas estao colocados
suportes na calha DIN.

05

05

|
[

SV2000

A2W

DeviceNet™
PROFIBUS-DP
CC-Link
EtherNet/IP™

Sem unidade S

Estacoes @

lComprimento da calha
DIN especificado

Comprimento standard

3

3 estagbes

16

16 estacdes

Especifique
uma calha com
um comprimento
superior ao da
calha standard.

Simbolo|N.2 de estacdes Nota Posicéao da ligacao P, E @
0_2 2 9515_39593 U | Lado U (2 a 10 estagoes)
: - Cablagem dupla D | Lado D (2 a 10 estagdes)
08 8 esta(;(.)es B | Ambos os lados (2 a 16 estacdes)
02 2 estagdes Disposicéo especificada Nota 2)
: : (Possibilidade de ligar Caracteristica de conjunto do bloco ALIM/ESC e—
16 16 estagdes até 16 electrovalvulas.) . Pilotagem interna
Nota 1) Caracteristicas da cablagem dupla: Podem ser utilizadas S Nota)
electrovélvulas monoestaveis, biestaveis, de 3 posicdes e de -
4 posigBes em todas as estagdes do bloco. R Pilotagem externa
A utilizacao de uma electrovalvula monoestavel provoca um RS Nota)

sinal de controlo nao utilizado. Para o evitar, encomende com
uma disposicéao especificada.

Nota 2) Disposicao especificada: Indique as caracteristicas de ligagao

na folha de caracteristicas do bloco. (Tenha em consideracao
que as valvulas biestaveis, com 3 posicdes e 4 posicdes nao
podem ser utilizadas quando se tiver especificado cablagem
para electrovélvulas monoestaveis.)

Pilotagem interna, silenciador incorp.

Pilotagem externa, silenciador incorp.

£

Rosca da ligagao A, B (métrico)

outros liquidos.

Nota) Quando o modelo com silenciador
incorporado for utilizado, evite o contacto
entre a ligagao de escape e agua ou

!

lRosca da ligacao A, B (polegadas)

Ref. da unidade S| Simbolo Ligagdo A, B P, Ligac&o E | Séries aplicéveis | |Simbolo Ligagdo A, B P, Ligac&o E | Séries aplicaveis
Simbolo| Modelo de protocolo |Ref. da unidade S| C3 | Comlig. instanténea para 63.2 Com ligagéo N1 | Comlig. instantnea parao1/8’ | o ligagéo
DeviceNet™ C4 | Comlig. instanténeaparag4 | instantanea | SV1000 N3 | Comlig. instantinea para @5/32’| instantanea | SV1000
N g, i 4 ara 08 . i 4 ) | para@5/16"
A2W PROEIBUS DP EX500-5001 C6 | Com I!g. !nstamianea para o6 p: N7 | Com Ifg. !nstamaimea para o1/4 : p
CC-Link C4 | Comlig. instanténeaparae4 | Com ligagéo N3 | Comlg. instanténea para 05/2'| - Gom ligagéio
EtherNet/IPTM C6 | Comlig. instanténeaparag6 | instantdnea | SV2000 N7 | Comlig. instantinea para@i/4’ | instantanea | SV2000
C8 | Comlig. instantaneaparagg | Para@10 N9 | Comlig. instanténea parag5/16’| Para @3/8"
C6 | Comlig. instanténeaparaob | Com ligagao N7 _| Comlg. instanténea para 14" | - Gom ligagsio
C8 | Comlig. instanténeaparag8 | instantdnea | SV3000 N9 | Comlig. instantinea para @5/16’| instantanea | SV3000
C10 | Com ig. instanténea paragi0 | Para @12 N11 | Comlig. instantanea para o3/’ | Para @3/8"
C8 | Comlig.instanténea parao8 | Gom ligagao N9 | Comlig. instanténea para 65/16" ?n%fg:]itg;rggg
C10 | Comlig. instantanea para 810 |  instantanea N11 | Comlig. instanténea para 038’ | para 93/8"
C12 | Comlig. instantdneaparag12 | Para@12 02N | NPT 1/4
NPT 3/8 SV4000
02 |Rc1/4 Rc 3/8 SV4000 03N | NPT 3/8
03 |Rc3s c 02T |NPTF 1/4 PTE 3/
02F |G 1/4 G 38 03T | NPTF 3/8
03F |G3/8 M | Ligagbes combinadas A, B
M | Ligagbes combinadas A, B
* No caso de caracteristicas combinadas (M), indique-as em separado na folha de caracteristicas do bloco.
* As ligagbes X e PE das caracteristicas de pilotagem externa (R, RS) tém @4 (métrico) ou 95/32" (polegadas) para a Série
SV1000/2000, e @6 (métrico) ou @1/4" (polegadas) para a Série SV3000.
2
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Ligacoes em série descentralizadas L.
Parakxsoo Série SV

Como encomendar um conjunto de blocos (Exemplo)
Exemplo (SV1000)

Bloco Electrovalvula biestavel
SS5V1-W16SA1WD-06B-C6 (1 conj.) SV1200-5FU (2 conjs.)

Electrovalvula monoestavel
SV1100-5FU (4 conjs.)

SS5V1-W16SA1WD-06B-C6 -+ 1 conjunto (Ref. do bloco)
# SV1100-5FU +-eveeve 4 conjuntos (referéncia da electrovalvula monoestavel)
# SV1200-5FU +-vvevv 2 conjuntos (referéncia da electrovalvula biestavel)

SVii|1

: » Nota)

m Nota) Disponivel com bloco da placa base aplicavel

para adicionar estagdes. Consulte o catdlogo
"Best Pneumatics".

Série
1 SV1000
2 SV2000
3 SV3000 Accionamento manual
4 | Sv4000 -: Modelo de botéo D: Mod. de bloqueio de

sem encravamento pressao e rotagao
ranhurado M

Tipo de funcionamento ®
Electrovalvula 2 posigdes monoestavel
Electrovalvula 2 posi¢des biestavel
3 posi¢des centros fechados
3 posi¢des centro em escape
3 posicdes centro em pressao
Valvula dupla 3/2, 4 posi¢des: N.F./N.F.
Vélvula dupla 3/2, 4 posigbes: N.A./N.A.
Valvula dupla 3/2, 4 posi¢oes: N.F./N.A.

= As valvulas de 3/2 vias com 4 posi¢des s6 sdo e LED / supressor de picos de tensio
aplicaveis as séries SV1000 e SV2000.

O > osH|Ww N =

U |Com LED/supressor de picos de tensdo
R Com supressor de picos de tensédo

Piloto e

- Pilotagem interna ~ .
R | Pilotagem externa ® Tensdo nominal

* A caracteristica de pilotagem B 24 VCC

externa ndo é aplicavel para
vélvulas de 3/2 vias com 4
posicoes.

Valvula antirretorno de pressao secundaria ®
- Nenhum
K Integrado

* O modelo de valvula
antirretorno de
contrapressao incorporada
s6 é aplicavel a série

svio00. « Para caracteristicas e dimensdes da electrovélvula, consulte a
: /;r\ézg';;aszr;ﬂ:g;?g?‘gg? Série SV no catalogo "Best Pneumatics".

aplicavel para ¢ Para caracteristicas da unidade GW e unidade Sl, consulte o

electrovélvulas de 3 manual técnico de instrugdes separado.

posicoes.

SMC 3
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série VQC1000

Montagem em base

Cablagem Interna

C€

Para obter mais informagdes sobre produtos certficados de acordo
com as normas internacionais, visite-nos em www.smeworld.com.

N

Como encomendar blocos de electrovalvulas

VV5QC 11
I

08]/C6

SDA2

"""EK"

Série ®

[ 1 [ vaciooo |

Estacoes ®

01

1 estacdo

16

16 estacdes

Bloco lOpgao
— - = Nenhum
lIl Bloco com ligagéo de encaixe l B Com valvula antirretorno de presséo secunddria (todas as estagdes)
D |[Com calha DIN (Comprimento da calha: Standard)
5 . DO | Com calha DIN (Comprimento da calha: Especial) Nota 3)
Ligagao do cilindro K Caracter. de cablagem especial (Excepto para cablagem dupla) Nta 4)
C3 | Com ligagao instantanea para 3.2 N Com placa de identificacdo
C4 | Com ligagao instantanea para g4 R Pilotagem externa Nota 5)
C6 | Com ligagéo instantanea para 06 S | Silenciador incorporado, escape directo Nota 6)

M5

Rosca M5

CM

Dim. combinada/com tampéo

L3

Joelho com ligacéo instantanea
3.2 para a tubagem superior

L4

Joelho com ligag&o instantanea
04 para tubagem superior

L6

Joelho com ligagéo instantanea
@6 para a tubagem superior

L5

Rosca M5

B3

Joelho com ligagéo instantanea
©3.2 para a tubagem inferior

B4

Joelho com ligacéo instantanea
o4 para tubagem inferior

B6

Joelho com ligagéo instantanea
26 para a tubagem inferior

B5

Rosca M5

LM

Dim. combinada para tubagem em joelho

£

Nota 1) Indique o tamanho no formulario de

£

Nota 1) Quando forem especificadas duas ou mais opgoes,
indique-se alfabeticamente.
Exemplo) -BRS

Nota 2) Quando instalar uma valvula de contrapresséo na
estacdo desejada, introduza a referéncia e
especifique a posicdo da estagao na folha de
caracteristicas do bloco.

Nota 3) Para o comprimento especial da calha DIN, indique
“DO* (Introduza o numero de estagdes dentro de [1.)
Exemplo: -D08
Neste caso, as estacdes vao ser montadas numa
calha DIN para 8 estagbes independentemente do
nimero actual de estagdes do bloco.

O numero especifico de estagdes tem de ser superior
ao numero de estagdes no bloco.
Indique "D0" para a opgao sem calha DIN.

Nota 4) Indique as caracteristicas da cablagem no formulério
de caracteristicas.

Nota 5) Para a op¢éo de pilotagem externa, "-R", indique
também a caracteristica de pilotagem externa "R"
para as valvulas aplicaveis.

Nota 6) O modelo de silenciador incorporado ndo cumpre a

caracteristicas do bloco no caso de "CM" e "LM". norma |P67.
Nota 2) Os simbolos para dimensdes em polegadas sdo
0s seguintes:
*N1:21/8"
* N3: 95/32"
*N7: 91/4"
* NM: Misto
A saida vertical superior € LN e a saida
vertical inferior € BNO.
Nome do kite———
Kit (Kit de transmissao da ligacao
em série descentralizada) .
Unidade SI COM.
EX500
idade SI COM.
Unidade SI COM. 5 S eNet™] PROFIBUS-DP| CC-Link | EtherNeUIPT™
- +COM. O O O O
N |[-COM. O O O O
Q Nota) Sem unidade SI (SDO), o simbolo é "-".
Ref. da unidade Sl
. Ref. da unidade SI
Unidade SI: EX500 P67 Simbolo Modelo de protocolo +COM. —COM.
SDO Sem unidade SI DeviceNet™
DeviceNet™ 128 estacbes SDA2 |- PROFIBUS-DP EX500-Q001 EX500-Q101
SDA2 PROFIBUS-DP (16 estacdes) CC-Link
CC-Link EtherNet/IP™
EtherNet/IP™

Nota) S&o necessarios uma unidade de portdo e um cabo de comunicagéo em separado.

O
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Bloco com ligacao de encaixe Série VQC

Como encomendar as valvulas

vVQC1[1/0(0

—19

Série

[ 1 [ vac10oo |

Tipo de funcionamento

2 posigdes monoestavel
A B

EA PEB

2 posigdes biestavel (metal)

| AB

EA PEB

2 posicoes biestavel (borracha)
AB

EA PEB

3 posicdes centros fechados
AB

EA PEB

3 posicdes centro em escape
A B

EA PEB

3 posicdes centro em pressao
AB

EA PEB

Vélvula dupla 3/2, 4 posicdes
(A) 4 2

S RN
5 3

NF. 1 NF

Valvula dupla 3/2, 4 posicdes
(B) 4 2
B Nota)

5 3
NA 1 N.A.

Vélvula dupla 3/2, 4 posicdes
() 4 2
C Nota)

5 3
NE T NA

Nota) Apenas para modelo com
junta de borracha.
Junta e

0 |Vedagdo metdlica
Vedacédo elastica

-

Accionamento manual

-: Modelo de botao
sem encravamento
(Precisa de ferramenta)

T SZe

>~

B: Modelo de bloqueio
(Precisa de ferramenta)

T”@»
2
)

C: Modelo de bloqueio
(Manual)

C 4

]

D: Modelo de blogueio
de deslizamento
(Manual)

® Com/Sem LED indicador e supressor de picos de tensao

[ - [ sm |

® Tensao nominal

[ 5 [ 24vce |

® Funcao Nota 1)
R Standard (1 W)

K Nota2) | Modelo de alta tenséo (1.0 MPa)
N COM negativo

R Nota3) | Pilotagem externa

Y Nota4) | Modelo de baixa tensdo (0.5 W)

Nota 1) Quando forem especificados dois ou mais
simbolos, indique-os alfabeticamente.

Nota 2) Apenas para modelo com vedagao
metdlica.

Nota 3) Nao aplicavel a valvulas biestaveis com 3
posicdes.

Nota 4) Utilize o modelo de baixa tens&o para
activagdo continua (quando o tempo total
de activagao por dia € maior que o tempo
em que nao esta activado.)

* Para caracteristicas e dimensdes da electrovalvula, consulte a Série VQC no catalogo “Best Pneumatics”.
* Consulte a pagina 17 para obter as dimensoes da unidade Sl.
* Para caracteristicas da unidade Sl, consulte 0 manual técnico de instru¢gdes em separado.

O
:



série VQC2000

Montagem em base

Cablagem Interna

C€

Para obter mais informagdes sobre produtos certificados de acordo
com as normas internacionais, visite-nos em www.smeworld.com.

N

Como encomendar blocos de electrovalvulas

Vv5QC21—08|C6

SDA2

"""EK"

Série
[ 2 | vacaooo |

Bloco
IIl Bloco com lig. de encaixe ]

Estacoes ®

of ,

1 estagdo Ligacao do cilindro ¢

C4

Com ligagao instantanea para o4

16 |16 estagdes

Cé
cs
CM

L4

Com ligacao instantanea para @6
Com ligagéo instantanea para @8
Dim. combinada/com tampéao

Joelho com ligacdo instantanea
04 para tubagem superior

Joelho com ligag&o instantanea

L6 26 para a tubagem superior

Joelho com ligacdo instantanea
08 para a tubagem superior

Joelho com ligacdo instantanea
04 para tubagem inferior

L8

B4

Joelho com ligag&o instantanea

B6 @6 para a tubagem inferior

Joelho com ligagdo instantanea

B8 28 para tubagem inferior

LM

£

Dim. combinada para tubagem em joelho

ticas do bloco no caso de "CM“ e "LM*“.
Nota 2) Os simbolos para dimensdes em polegadas

s&0 os seguintes:

* N3: 95/32"

*N7: 91/4"

* N9: g5/16"

* NM: Misto

A saida vertical superior € LN e a saida verti-

cal inferior é BNO.

Nota 1) Indique o tamanho no formulario de caracteris-

Nome do kit ®

Kit (Kit de transmissao da ligacao
em série descentralizada)

: Opcéao

Nenhum

Com valvula antirretorno de pressao secundaria (todas as estagdes) N2 2
Com calha DIN (Comprimento da calha: Standard)
Com calha DIN (Comprimento da calha: Especial) Nota 3)
Caract. de cablagem especial (Excepto para cablagem dupla) Nota4)
Com placa de identificacdo

Pilotagem externa Nota 5)

Silenciador incorporado, Escape directo Nota 6)
Ligagbes P, R no lado U, modelo bifurcado Nota 7)

-|w|n|z|x|8(o|w|:

Nota 1) Quando forem especificadas duas ou mais opgdes,
indique-as alfabeticamente.
Exemplo) -BRS

Nota 2) Quando instalar uma valvula de pressao secundaria
na estagao desejada, introduza a referéncia e
especifique a posicao da estacdo na folha de
caracteristicas do bloco.

Nota 3) Para o comprimento especial da calha DIN, indique
“DO*". (Introduza o numero de estagdes dentro de
0.)

Exemplo: -D08

Neste caso, as estacdes vao ser montadas numa
calha DIN para 8 esta¢des independentemente do
numero actual de estagdes do bloco.

O numero especifico de estagdes tem de ser
superior ao numero de esta¢des no bloco.

Indique "D0" para a opgao sem calha DIN.

Nota 4) Indique as caracteristicas da cablagem no formulario
de caracteristicas.

Nota 5) Para a op¢ao de pilotagem externa, "-R", indique
também a caracteristica de pilotagem externa "R"
para as valvulas aplicaveis.

Nota 6) O modelo de silenciador incorporado ndo cumpre a
norma IP67.

Nota 7) As ligagdes ALIM e ESC no lado U s&o bifurcadas
(no sentido da ligacédo do cilindro e da bobina) com
ligagdes instantaneas @12 para a ligagao.

£

I Unidade SI COM.

. EX500
Unidade Sl COM. (50 N o™ PROFIBUS-DP| CC-Link | EtherNetIP™
- +COM. O O O O
N —COM. O O O O

Q Nota) Sem unidade Sl (SDO), o simbolo é "-".

Ref. da unidade Sl

Simbolo Modelo de protocolo Ref. da unidade Sl
Unidade SI: EX500 o, .
SDo Sem unidade S| DeviceNet™
DeviceNet™ {2 8 estagdes e PR(_Z)I.=IBUS-DP EX500.001 Ex500.0101
PROFIBUS-DP 2 CC-Link
SDA2 CC-Link (16 estagdes) EtherNet/IP™
EtherNet/IP™™

6

Nota) Sao necessérios uma unidade de portdo e um cabo de comunicagdo em separado.

O
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Bloco com ligacao de encaixe Série VQC

Como encomendar as valvulas

vac2(1

0

0

)

Série Accionamento manual
| 2 | vac2000 -: Modelo de boto
sem encravamento
(Necessita de ferramenta)
Tipo de funcionamento (@%@m
2 posicdes monoestavel T v ““-:
AB >N
1 -
B: Modelo de bloqueio
EA PEB (Necessita de ferramenta)
2 posicdes biestavel (metal) -y
) &
’ 28
~_A
EA PEB ~
2 2 posigdes biestavel (borracha) C: Modelo de bloqueio
AB (Manual)
EA PEB
3 posigdes centros fechados el
AB a
3
D: Modelo de blogueio
EA PEB )
de deslizamento
3 posigdes centro em escape (Manual)
AB
4
EA P EB
3 posi¢des centro em pressao
AB
5
EA PEB
Valvula dupla 3/2, 4 posicdes Lo . ~
(A) 4 2 ®Com/Sem LED indicador e supressor de picos de tensao
At . \ [ - | sm |
NF. 1 NF
Valvula dupla 3/2, 4 posicdes - .
(B) 4 2 ¢ Tensao nominal
Not:
B fow : : [5 [ 2avce
NA. T NA
Valvula dupla 3/2, 4 posicdes
© 4 2 ® Func&o Nota 1)
C Nota)
5 3 - Standard (1 W)
NFoTONA K Nota2)| Modelo de alta tensdo (1.0 MPa)
Nota) Apenas para modelo com N | COM negativo
junta de borracha. R Nota3)| Pilotagem externa
Y Nota4) | Modelo de baixa tens&o (0.5 W)
Nota 1) Quando forem especificados dois ou mais
simbolos, indique-os alfabeticamente.
Junta @

Nota 2) Apenas para modelo com vedagao

Vedacado metalica metdlica.
1 | Vedacdo elastica Nota 3) Nao aplicavel a valvulas biestaveis com 3
posicdes.

Nota 4) Utilize o modelo de baixa tenséo para
activagdo continua (quando o tempo total
de activagao por dia é maior que o tempo
em que néo esta activado.)

* Para caracteristicas e dimensdes da electrovalvula, consulte a Série VQC no catalogo "Best Pneumatics".
* Consulte a pagina 17 para obter as dimensoes da unidade Sl.
* Para caracteristicas da unidade Sl, consulte 0 manual técnico de instru¢cdes separado.

O
:



série VQC4000

Montagem na base

Cablagem Interna

C€

Para obter mais informagdes sobre produtos certificados de acordo
com as normas internacionais, visite-nos em www.smeworld.com.

Como encomendar blocos de electrovalvulas

Vv5QC 41—16(03

[ 4 [ vac4ooo |

Série

Bloco

1 Bloco com ligagcao
de encaixe

Estacoes ®
01 | 1 estacao

16 |16 estagdes

Ligacao do cilindro ®

Cc8

Com ligagéo instantanea para @8

C10

Com ligagéo instantanea para 10

C12

Com ligacéo instantanea para ¢12

02

Rosca fémea 1/4

03

Rosca fémea 3/8

Rosca fémea 1/4 de ligagao inferior

CM

Dimensao mista

Nota 1) Indique o tamanho no formulério
de caracteristicas do bloco no

caso de "CM*“.

Nota 2) Os simbolos para dimensées
em polegadas s&o os seguintes:
<Para ligagdes instantaneas>
*N7: g1/4"

*N9: ¢5/16"
*N11: 23/8"
* NM: Misto

Ligacao roscada ¢

Rc

G

NPT

—|Z|m|:

NPTF

Opcao

e

Nenhum

K Caract. de cablagem especial (Excepto para cablagem dupla) Nota2)

) Unidade SI COM.

indique-as alfabeticamente.

Exemplo) -KN

de caracteristicas.

Q Nota 1) Quando forem especificadas duas ou mais opgoes,

Nota 2) Indique as caracteristicas da cablagem no formulario

EX500
i | COM.

Unidade SI COM. 5 Net™  PROFIBUSDP| CC-Link |EtherNetIP™
- +COM. O @) O @)
N —COM. O O O O

®Nome do kit

Q Nota) Sem unidade SI (SDO), o simbolo & "-".

Kit (Kit de transmissao da ligacao
em série descentralizada)

Unidade SI: EX500 IP67

SDOA Sem unidade SI
DeviceNet™
PROFIBUS-DP

SDA2 CC-Link
EtherNet/IP™

1 a 8 estacoes
(16 estacdes)

Nota) Sao necessarios uma unidade de portdo e um cabo de comunicagao em separado.

Ref. da unidade Sl
, Ref. da unidade SI
Simbolo Modelo de protocolo +COM. —COM.
i ™
sonz Do
US-DP EX500-Q001 EX500-Q101
CC-Link
EtherNet/IP™

O
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Bloco com ligacao de encaixe Série VQC

Como encomendar as valvulas

vaci4 1

0

0

—19

Série

[ 4 [ vacao0o |

Tipo de funcionamento

2 posicoes monoei\sté’lvel

EA PEB

2 posicoes biestavel (metal)
A B
)

EA PEB

2 posigoes biestavel (borracha)
A B

EA PEB

3 posicdes centros fechados
AB

EA P EB

3 posi¢des centro em escape
A B

EA PEB

3 posicdes centro em pressao
A B

EA PEB

3 posi¢des antirretorno duplo
A B

EA P EB

® Accionamento manual

-1 Modelo de botdo
sem encravamento
(Necessita de ferramenta)

Com/Sem LED indicador e
supressor de picos de tensao
- Sim
E Sem LED, com supressor de
picos de tenséao

® Tensao nominal

| 5 | 24vce B: Modelo de blogueio

(Necessita de ferramenta)

L) Fungﬁo Nota 1)
- Standard (1 W)
R Pilotagem externa
Y Nota2) | Modelo de baixa tens&o (0.5 W)

Q Nota 1) Quando forem especificados dois ou mais

simbolos, indique-os alfabeticamente.

Nota 2) Utilize o modelo de baixa tensao para
activagdo continua (quando o tempo total
de activagdo por dia € maior que o tempo
em que nao esta activado.)

b Junta

0

Vedagdo metalica

1

Vedacao elastica

* Para caracteristicas e dimensdes da electrovalvula,
consulte a Série VQC no catalogo "Best Pneumatics".

* Consulte a pagina 17 para obter as dimensbes da
unidade SlI.

¢ Para caracteristicas da unidade Sl, consulte o manual
técnico de instrucbes separado.

O
:



Sistema Gateway Sistema de transmissao em série

Série EX500

* Tanto o bloco da valvula como o bloco da unidade de entrada podem ser ligados sobre a unidade GW.

Ligacoes em série descentralizadas . . - -
gag * Compativel com varios protocolos ao substituir a unidade GW.

* Compativel com 64-saidas-digitais (16 pontos x 4 bifurcacoes) e 64-entradas-digitais

Numero de entradas/saidas (16 pontos x 4 bifurcacdes).

¢ Unidade GW, Bloco da unidade de entrada: IP65

* Bloco da valvula incluindo a unidade SI: IP67
Como encomendar a unidade GW

iy EX500—G|DN1

- lProtocoIo de comunicacéao

Proteccao

‘_i_‘-:!\". DN1 DeviceNet™
§ PR1A | PROFIBUS-DP
MJ1 CC-Link
EN1 EtherNet/IP™

Para obter mais informagdes, consulte a pagina 18.

Caracteristicas da unidade

Modelo EX500-GDN1 EX500-GPR1A EX500-GMJ1 EX500-GEN1
PLC aplicavel/ DeviceNet™ PROFIBUS-DP CC-Link EtherNet/IP™
Protocolo de comunicacao Release2.0 (IEC61158, IEC61784) Ver.1.10 Release1.0

9.6 k/19.2k/
195 k/250 K/ 45.45 k/93.75 k/ 156 k/625 kbit/seg.
Velocidade de comunicacao 500 Kbit/se 187.5 k/500 kbit/seg. 2.5 M/5 M/ 10 M/100 Mbit/seg.
9- 1.5 M/3 M/ 10 Mbit/seg.
6 M/12 Mbit/seg.

Fonte de alimen- | 7ens da fonte de alimentagio 21 a26,4VCC
tacéo para controlo -
interno e de entrada| Consumo interno de tensdo 200 mA ou menos (unidade GW)
Fonte de alimen- | Tensao da fonte
tagdo para saida | de alimentagéo 22.8a26.4 VCC
Fonte de alimentacéo | Tenséo da fonte de alimentagéo 11a25VCC —

para comunicagéo | Consumo interno de tenso | 50 mA ou menos —
Numero de entradas 64 pontos (16 pontos x 4 bifurcagdes)

Entrada Aparelho de ligagéo de entrada O bloco da unidade de entrada da série EX500 (ligacdo do porto de comunicag¢éo A a D)
Tenséo de alimentacédo 24VCC
Corrente de alimentacédo Max. 2.8 A (Max. 0.7 por bifurcacéo)
Numero de saidas 64 pontos (16 pontos x 4 bifurca¢des)

Saida Aparelho de ligagéo de saida O bloco da série EX500 incluindo a série EX500 (ligacao do porto de comunicagéo A a D)
Tenséo de alimentagédo 24VCC
Corrente de alimentacao Max. 3.0 A

Comprimento do cabo de derivacao

5 m ou menos entre aparelhos ligados (extensao total 10 m ou menos)

Proteccao

IP65

Margem da temp. de funcion.

Funcionamento: 5 a 45°C Armazenado: —25 a 70°C (sem condensac¢do nem congelagdo)

Margem de humidade de trabalho

Em trabalho, armazenado: 35 a 85%RH (sem condensagéo)

Resisténcia

ao ambiente Resisténcia dieléctrica

1000 VCA durante 1 min. entre toda a pega de carga e a caixa

Resisténcia do isolamento

2 MQ ou mais (500 VCC Mega) entre toda a peca em carga e a caixa

Resisténcia a vibragao

10 a 150 Hz com amplitude 0.7 mm ou 50 m/s? nos sentidos X, Y, Z durante 2 horas (Desligado)

Resisténcia ao impacto

150 m/s? em cada sentido X, Y, Z, 3 vezes cada (Desligado)

Standard

Marca CE (CSA)

Peso

470 g

Acess.: Tampa & prova de dgua (para lig. fémea do conector M12)

EX500-AWTS (4 conjs.) | EX500-AWTS (5 conjs.) | EX500-AWTS (4 conjs.) |

EX500-AWTS (5 conjs.)

10
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Sistema Gateway ..
Sistema de transmissdo em série  Séerie EX 500

GW dimensodes da unidade / Descricao das pecas

EX500-GDN1 (DeviceNet)

160

136

10
46
48.8

Conector de

148

Cobertura de protecgao

da deteccéao

comunicagao
(M12, 5 pinos,
ligacdo macho) P

LED indicador de posi¢cao

©, M3

Qg’ Terminal PE

@

Conector da fonte
de alimentag&o Nota 1) @

=F%

DesfceNet

&

P

o

Conector de derivagao Nota 2)

Marcador: BN-WH

EX500-GMJ1 (CC-Link)

(Produzido por Phoenix Contact)

160
136
[2]
o
C
[0}
€
o 2
®| v
ol €2 g

148

LINK IN
(M12, 4 pinos,
ligagdo macho)
LINK OUT :
(M12, 5 pinos, ligacao
fémea)
Conector da fonte &
de alimentag&o Neta 1)

90"

Conector de derivagao Nota2)

Adaptador do Bus
LED indicador de posicéo

da deteccéo
M3

Cobertura de protecgao

©
&/ /Terminal PE

Marcador: BN-WH

(Produzido por Phoenix Contact)

O

EX500-GPR1A (PROFIBUS-DP)

160
136
i T e e
eﬁg

Cobertura de proteccdo
da deteccé@o
Conector de 148 /
comunicago — — o, M3
(12, 5 pinos, chave LED indicador de posK;ao/ & Terminal PE
inversa da ligagdo macho)

‘EX500 SERIES /]

Conector de @ @ ATEWAY UNIT

comunicagao

(M12, 5 pinos, chave
inversa da ligagdo fémea)

1@ - o

Conector da fonte
de alimentagéo Neta 1)

)

Conector de derivagao Nota2) / Marcador: BN-WH
(Produzido por Phoenix Contact)

EX500-GEN1 (EtherNet/IP)

160
136

T B

10
46
48.8

Cobertura de protecgdo

Conector de da detecgéo
comunicagdo 148 /—
(M12, 4 pinos, o o q/"? M3

ligagdo fémea LED indicador de posicdo < Terminal PE
tipo D) %

b senatl®

Conector da fonte
de alimentagzo Nota 1) @

\E

9 ©

Conector de derivagao Nota2)

Marcador: BN-WH
(Produzido por Phoenix Contact)

Nota 1) Caracteristicas da ligacdo da fonte de
alimentacéo
(M12, 5 pinos, ligagdo macho)

Nota 2) Caracteristicas do conector de derivagao
(M12, 8 pinos, ligagao fémea)

SvC R



Série EX500

Como encomendar blocos de Como encomendar as
electrovalvulas de entrada placas de entrada

EEX500—IB1—E|8 EX500—IE(1
Modelo de bloco (S—

Conector M8, caracteristica PNP
Conector M8, caracteristica NPN
Conector M12, caracteristica PNP
Conector M12, caracteristica NPN
Modelo integrado de 8 pontos, conector M8, caracteristica PNP
Modelo integrado de 8 pontos, conector M8, caracteristica NPN

Bloco com unidade de entrada

Tipo de conector
Conector M8
Conector M12

Combinacdo de M8, M12

Estacoes
1 |1 estagdo

=(-|m

NN (HWN| -

8 |8 estagdes

Para obter mais informagdes, consulte a pagina 18.

Bloco de entrada (conector M12)

Bloco final

Como encomendar blocos com unidade de entrada [Exemplo de encomenda]

Quando encomendar um bloco com unidade de entrada, introduza a | Ref. do bloco de entrada] + [ Ref. da placa de entrada] .
A [unidade de entradal, o [Bloco final| e a [Calha DIN |estao incluidos no bloco de entrada. Consulte as indicagdes abaixo.

Entrada da ref. Exemplo 1) Apenas bloco de entrada M8 Exemplo 2) Apenas bloco de entrada M12

da placa
Lago da unidade| ||Lado da unidade de entrada| Unidade de entrada Unidade de entrada
EEX500-1B1-E8 (1 conij.) EEX500-1B1-T4 (1 conj.)

de entrada

Lado do bloco final

Bloco de entrada

EEX500-1B1-E8
# EX500-IED «-xxeureex- 2 conj.

Lado do bloco final

EEX500-1B1-T4 ------ 1 conj.
# EX500-IE4 -vevevereen 4 conj.

Lado do bloco final

Unidade de entrada
EEX500-1B1-E8 (1 conj.) exemplo 3) Combinacao M8, M12

Bloco de entrada Unidade de entrada

EX500-IE1 (8 cons.) EEX500-1B1-M6 (1 conj.)
SR>, Bloco de entrada
LY ‘}f«’ EEX500-1B1-E8 S 6 EX500-E1 (4 conjs.)
B < * EXB00-IET «reevreeens j- SN YN Bloco de entrada
\ \\ﬂ@/‘ > x EX500-IE3 (2 conjs.)

EEX500-1B1-M6 ------ 1 conj.
# EX500-IE1 «-evvveeens 4 conj.
#* EX500-IE3 «-x2reurex 2 conj.

Lado do bloco final

Unidade de entrada
[Lado da unidade de entrada | EEX500-1B1-E6 (1 conj.)
Bloco de entrada
EX500-IE5 (1 conjs.)
Bloco de entrada
EX500-IE1 (2 conjs.)

EEX500-IB1-E6 ------ 1 conj. Nota) ¢ Visto que a placa de entrada com modelo integrado de
% EX500-IE5 «eeeeeenes 1 conj. 8 ponEos é equivalente ao comprimento de quatro .
estacdes numa placa de entrada M8, preste atencao
* EX500-IET «-vrereeres 2 conj. ao nimero de estagdes de um bloco de entrada.
" * Quando a disposi¢ao de uma placa de entrada se
tornar complicada, indique-o num formuléario de

1 2 Y /7 caracteristicas do bloco com unidade de entrada.
S S\VC




Sistema Gateway
Sistema de transmissao em série

Caracteristicas da unidade de entrada

Série EX500

Modelo

EX500-1B1

Consumo interno de tensao

100 mA ou menos

Caracteristicas

Numero de entradas

16 pontos

Bloco de ligacao

Bloco de entrada da série EX500 (possibilidade de ser posicionada com as outras)

de entrada _ . -
Estac6es do bloco 2 entradas, bloco de entrada: Max. 8 estacbes
de ligacao 8 entradas, bloco de entrada: Max. 2 estagdes
Proteccao IP65
Margem da temp. de funcionamento Funcionamento: 5 a 45°C Armazenado: —25 a 70°C (sem condensac¢do nem congelagao)
A . Margem de humidade de trabalho Em trabalho, armazenado: 35 a 85%RH (sem condensacgao)
Resisténcia

ao ambiente

Resisténcia dieléctrica

1000 VCA durante 1 min. entre toda a peca de carga e a caixa

Resisténcia do isolamento

2 MQ ou mais (500 VCC Mega) entre toda a pega em carga e a caixa

Resisténcia a vibracao

10 a 150 Hz com amplitude 0.7 mm ou 50 m/s? nos sentidos X, Y, Z durante 2 horas (Desligado)

Resisténcia ao impacto

150 m/s? em cada sentido X, Y, Z, 3 vezes cada (Desligado)

Standard

Marca CE, UL (CSA)

Peso

100 g (Unidade de entrada + bloco final)

Caracteristicas do bloco de entrada

Modelo EX500-IE1 EX500-IE2 EX500-1E3 EX500-IE4 EX500-1E5 EX500-IE6
Modelo de entrada Entrada PNP Entrada NPN Entrada PNP Entrada NPN Entrada PNP Entrada NPN
Numero de entradas 2 pontos 8 pontos

Alim de tenséo do aparelho de entrada

24VCC

Caracteristicas

Max. 480 mA/Bloco de entrada da unidade

de entrada Alim, de corrente do aparelho de entrada
Margem da corrente de entrada Aprox. 5 mA
Visor LED verde (A luz acende quando é ligada.)
2,‘,’{;25;°5;’ g;g‘,’;,‘,’g Conector M8 (3 pinos, ligagdo macho) | Conector M12 (4 pinos, ligacdo macho) | Conector M8 (3 pinos, ligagdo macho)
Proteccao 1P65
Margem da temp. de funcion. Funcionamento: 5 a 45°C Armazenado: —25 a 70°C (sem condensagdo nem congelagao)
Margem de humidade de trabalho Em trabalho, armazenado: 35 a 85%RH (sem condensagéo)
Resisténcia Resisténcia dieléctrica 1000 VCA durante 1 min. entre toda a peca de carga e a caixa
ao ambiente Resisténcia do isolamento 2 MQ ou mais (500 VCC Mega) entre toda a pega em carga e a caixa
Resisténcia a vibragao 10 a 150 Hz com amplitude 0.7 mm ou 50 m/s? nos sentidos X, Y, Z durante 2 horas (Desligado)
Resisténcia ao impacto 150 m/s? , em cada sentido X, Y, Z, 3 vezes cada (Desligado)
Standard Marca CE, UL (CSA)
Peso 209 409 559
Acessorio: (para conector M8 lig. fémea) EX500-AWTS (2 conjs.) — EX500-AWTS (8 conjs.)
Tampa a prova
de 4gua (para conector M12 lig. fémea) — EX500-AWTS (2 conjs.) —

O
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Série EX500

Dimensodes do bloco da unidade de entrada / Descricao das pecas

Apenas bloco de entrada (M8)

jm \
[aV}
Serivo el lICE € =i o
O O o 0O O O 0 7
Conector para aparelho de ligagéo de entrada
e (M8, 3 pinos, ligagdo fémea)
31 (Espagamento)
Conector de derivagao 48, P=12 21 Calha DIN
(M12, 8 pinos, ligagdo macho)
0 | ool
3 ’ G000 C0® 7
o v | el L il L I £
2 - 8 asllles )28 & lw»-»»~~»-»—-»»-»—-»»-»~-+®»@
)«_._! - == == =) - 7 T
L] %m\ NENE NN
QIO OO0
L L
LED indicador de posicdo L3 (L4)
L2 5
(Espacamento de montagem da calha: 12.5)
L1 Marcador: BN-WH
(Produzido por Phoenix Contact)
(mm)
Estacbes 1 2 3 4 5 6 7 8

Compr. da calha L1 98 110.5 | 123 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5

Rosca de montagem L2 | 87.5 | 100 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 175

Compr. do bloco L3 | 74 86 98 |110 |122 |[134 |146 | 158
L4 12 12 125| 125 | 13 13 135| 135

Apenas bloco de entrada (M12)

\
] @
3 R
Y et e ot e e e N
€l g € €l €€ g € €| 05 €€ g5 €€ lo =
Conector de derivagao
(M12, 8 pinos, ligagdo macho)
Conector para aparelho (Es
IS pagamento) .
de ligacéo de entrada P =20 o5 DIN rail
(M12, 4 pinos,
ligacao fémea)
IIT I IIT IIT IIT I IIT
[ Q 0 o 0 o o
0000600 =
[@ [@ [@ i i J
— 1—1 —+1—H D ®
o | o | oo | o o] T
T I IIT T T I IIT
L3 (L4
LED indicador L2 5
de posicdo  / - Marcador: BN-WH
(Espagamento de moI::agem da calha: 12.5) (Produzido por Phoenix Cortac)
(mm)
Estacdes 1 2 3 4 5 6 7 8

Compr.dacalhaL1 | 110.5 | 123 148 173 185.5 | 210.5 | 223 248
Rosca de montagem L2 | 100 | 112.5| 137.5 | 162.5 | 175 |[200 |212.5|237.5

Compr. do bloco L3 82 102 122 142 162 182 202 222
L4 12 12 125| 125| 13 13 135| 135

14 Z;SVC




Sistema Gateway

Sistema de transmissao em série Sér je EX 500

Vista em explosao do bloco com unidade de entrada

Lista de pecas

. Ref.
N.2 Descricao Para standard Nota
1 | Unidade de entrada EX500-1B1
2 | Bloco de entrada (conector M8) EX500-1EO Caracteristicas PNP --- OI: 1, caracteristicas NPN --- [I: 2
3 | Bloco de entrada (conector M12) EX500-1EO Caracteristicas PNP --- (I: 3, caracteristicas NPN --- [I: 4
4 | Bloco de entrada integrado de 8 pontos (conector M8) EX500-1EC] Caracteristicas PNP --- (I: 5, caracteristicas NPN --- [I: 6
5 | Bloco final EX500-EB1
6 | Calha DIN VZ1000-11-1-00 0: n? baseado na dimens&o L (Consulte a tabela abaixo.)

Como adicionar estac6es no bloco de entrada
Desaperte os parafusos@ (2 posicdes) que aguentam o bloco final.

Separe 0s blocos nas posi¢gdes onde vao ser adicionadas novas estagoes.
Coloque os blocos adicionais a calha DIN e ligue os blocos de forma a ficarem bem encaixados.

(4] Simultaneamente, segure os blocos de forma a ficarem juntos para que néo fique nenhum espaco entre eles e fixe-os na calha DIN apertando os parafusos@.
Nota: Aperte os parafusos dentro do binario de aperto recomendado.

Dimensodes da calha DIN L [mm]

. Bloco de entrada M8 (m) Modelo de conector | N.2 | Dimensao L | N.2 | Dimensao L
Estacoes E(m=1a8
0 1 2 3 4 5 6 7 g | paraE(m=1a8) 0 98 7 185.5
|0 0 1 2 3 4 5 6 7 1 110.5 8 198
Sl1] 2 3 4 5 | 6 7 8 * 2 123 9 2105
g 2 2 3 4 5 6 7 8 Di Ses L 3 135.5 10 223
sl3] a| 5 6] 7] 8] 9 Imensoes 4| 148 1| 2355
% 4 6 7 8 9 10 Modelo d " 5 160.5 12 248
S odelo de conector
9 3 ’ 8 9 10 ParaM(m+n=2a8) & 173
ol| 6 9 10 11
(8]
o |7 10 11
m
8 12
Modelo de conector
ParaT(n=1a8)
V. 15
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Série EX500

Unidade SlI

Electrovalvula aplicavel:

Série SV

Como encomendar a unidade SI

EX500—S001

Electrovalvula aplicavel: Série SV

Para obter mais informagdes, consulte a pagina 18.

Caracteristicas da unidade Sl (SV)

Modelo

EX500-S001

Consumo interno de tensao

100 mA ou menos

Caracteristicas

Numero de saidas

16 pontos

Bloco de ligacao

Electrovalvula (monoestavel, biestavel)
Médulo de relé de saida (1 saida, 2 saidas)

de saida Estagdes do bloco de ligagao E:ectrovélvula biesta:wel, m(?dulo de reIe:z de saida (2 salidas.): Méx. 8 estagc:)es
ectrovalvula biestavel, médulo de relé de saida (1 saida): Max. 16 esta¢des
Corrente de alim. do bloco de ligacdo Méax. 0.65 A
Proteccédo IP67
Margem da temp. de funcionamento Em funcionamento: 5 a 45°C Armazenado: —25 a 70°C (sem condensagdo nem congelagio)
o Margem de humidade de trabalho Em trabalho, armazenado: 35 a 85%RH (sem condensacgao)
:sse:lrits;(:tae Resisténcia dieléctrica 1000 VCA durante 1 min. entre toda a peca de carga e a caixa
Resisténcia do isolamento 2 MQ ou mais (500 VCC Mega) entre toda a pe¢a em carga e a caixa
Resisténcia a vibracao 10 a 150 Hz com amplitude 0.7 mm ou 50 m/s? nos sentidos X, Y, Z durante 2 horas (Desligado)
Resisténcia ao impacto 150 m/s? em cada sentido X, Y, Z, 3 vezes cada (Desligado)
Standard Marca CE, UL (CSA)
Peso

1159

Acessorio: Tampa a prova de dgua (para lig. fémea do conector M12)

EX500-AWTS (1 conjs.)

Dimensodes da unidade Sl / Descricao das pecas

EX500-S001
79.4
286 Conector de derivacdo 68.5
(M12, 8 pinos, ligagao fémea) @ i @
n Conector de derivagéo 4o
(M12, 8 pinos, ligagdo macho)
EX500-S001(NPN) _ [
j -
A
LED indicador de posicdo
PR COM T E
0n
16

O
:




Unidade SlI

Electrovalvula aplicavel:

Série VQC

Sistema Gateway ..
Sistema de transmissio em série  Séerie EX 500

Como encomendar a unidade SI

EX500—Q[0]0|1

Electrovalvula aplicavel:
Série VQC

Unidade SI COM.
0 |+COM.
1 |-com.

Modelo de unidade S| —
Sem bloco de saida EX9
2 | Para montagem do bloco de saida EX9

-

Para obter mais informagdes, consulte a pagina 18.

Caracteristicas da unidade Sl (VQC)

Modelo EX500-Q001 \ EX500-Q101 \ EX500-Q002 \ EX500-Q102
Consumo interno de tensao 100 mA ou menos
Numero de saidas 16 pontos
Tipo de saida Saida NPN (PLC com COM+) | Saida PNP (modelo de fonte) | Saida NPN (PLC com COM+) | Saida PNP (modelo de fonte)
+COM. —COM. +COM. Nota) —COM. Nota)
Caracteristicas | Bloco de ligacéo Elect'rovélv_ula ) Elect’rovélvlula ) Bloco de saida, bIocoyde engrgig Blocolde saida, bIocolde enlergila
de saida (monoestavel, biestavel) | (monoestavel, biestavel) | Electrovalvula (monoestével, biestavel) | Electrovalvula (monoestével, biestavel)
Eatagoos dobloco | Hectovaulaesavl idx Sosiaoes | Eectod bl Hoco sl e 0 sacos
de ligacao Electrovalvula monoestavel: Méax. 16 estacdes + O bloco de energia ndo estés incluido. ¢
Corrente de alim. do bloco de lig. Max. 0.75 A
Proteccao P67
Margem da temp. de funcion. Funcionamento: 5 a 45°C Armazenado: —25 a 70°C (sem condensag¢do nem congelagao)
e Margem de humidade de trabalho Em trabalho, armazenado: 35 a 85%RH (sem condensacéo)
Resisténcia A o i : i
a0 ambiente Resisténcia dieléctrica 1000 VCA durante 1 min. entre toda a pega de carga e a caixa
Resisténcia do isolamento 2 MQ ou mais (500 VCC Mega) entre toda a pega em carga e a caixa
Resisténcia a vibracao 10 a 150 Hz com amplitude 0.7 mm ou 50 m/s? nos sentidos X, Y, Z durante 2 horas (Desligado)
Resisténcia ao impacto 150 m/s? em cada sentido X, Y, Z, 3 vezes cada (Desligado)
Standard Marca CE, UL (CSA)
Peso 105¢g
AcessGrio: Tampa a prova de agua (para lig. fémea do conec. M12) EX500-AWTS (1 conjs.)
Nota) Para mais informacgdes sobre o bloco de saida e bloco de energia, consulte a pagina 21.
Dimensodes da unidade Sl / Descricao das pecas
EX500-Q[J101 EX500-Q[102
80.3 ‘ 80.3
28 64.4 36 64.4
- Conector de derivacdo Conector de derivagao
0 v (M12, 8 pinos, lig. fémea) q — 0} (M12, 8 pinos, lig. fémea)
‘@ Conector de derivacéo @ 4*}% @ Conector de derivagdo
2 (M12, 8 pinos, lig. macho) ] (M12, 8 pinos, lig. macho) i
\ &
CI— T
44 85.7

LED indicador de posi¢cdo

LED indicador de posicdo

gsvc
EX500

série

A

SIUNIT

series

i

Sl UNIT

o
[=1
n
>
w

S —

66

SVC | 17
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Série EX500

Opcoes

(3 Cabo de alimentagido com
(D Conector de conector (para unidade GW)
comunicacao

(2 Cabo com conector M12

@ Bloco de saida

/ Bloco de alimentacéo

(® Tampa a prova de agua
(para ligacao macho)

" 10 Cabo de energia
com conector

\ (para bloco de alim.)

(© Cabo de saida
com conector

"\ ® Tampa a prova de agua
(para ligacéao macho)

(@ Tampao do terminal

(® Tampa a prova de agua (para ligacdo macho)

18
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Sistema Gateway

Sistema de transmissao em série Sér je EX 500

(1) Conector de comunicagéo (2) Cabo com conector M12

] Unidade GW para modelo DeviceNetTM\ EX500—CA |030H SS PSl
Coré\primben:c;

— o cabo (¢
EX500—AC[050DN oo cabo (
005 | 500 [mm]
010 | 1000 [mm]
030 | 3000 [mm]
050 | 5000 [mm]

Comprimento do cabo (¢)
010 | 1000 [mm]
050 | 5000 [mm]

M12

o7

l Caracteristicas do conector

@ — - SSPS | Lado da ligagao fémea: Recto, lado do tamp&o: Recto

SAPA | Lado da ligagao fémea: Angulo, lado do tamp&o: Angulo
(]
s 50
s 40.7
[
] Modelo de conector recto
¢
o . )
N.2 de te_rnjlnal Cores dos fios 48 50
1 ™~ : DRAIN M12 ©
2 i \ Vermelho: V+ ©
3 - Preto: V- i — L ,_i
4 S 7-Branco: CAN H ) ]
! [ Azul: CAN L o M12
. . . <
Disposicao dos pinos do Ligacoes =
conector da ligacao fémea N.2 de terminal  Cores dos fios
S L2 i S mn, 2
7©©3 40 g4Arenrareelo 3 ° °7
H @@@ 5 ©0 5 Cinza °,°
’ Unidade GW modelo EtherNet/IP™ \ 6 4 82 08 Rosa 4 6
5 80 O 8 Protecgdo S

conector da ligacao macho

— | | Disposicao dos pinos do L Disposicao dos pinos do
Exg CA E N PSRJ conector da ligagdo fémea  Ligacoes

Comprimento do cabo (¢)
2000 [mm .
m [mm} Caracteristicas do conector ‘ ’ Modelo d nector em an I ‘
[PSRJ| Ligagdo M12 (recto)<>Conector F{J-45] odelo de conector em angulo
M12 5 RJ-45 @
< M12 M12
> = = @ .
© X © Q ®
47.3 4 45 2 ¢ = &
)L
Cores dos fios 31.3 31.3
2 1 N.2de terminal N.2 de terminal NN ¢
1 1 Branco>Par é;;:»
3 2 4 2 2 Larania s N.2 de terminal Cores dos fios
Disposigéo dos 4‘F—\— o5 >F’af ; 8 L2 20 N NN
pinos do conector o6 Verde Disposicéo dos 7 ©©©© 3 39 53 Verde 35007
da ligagdo macho 08 pinos do conector 6909/ 50 o5 Cinza AN
. ~ 60O 06
Proteccao da ligagdo macho 5 5 o5 Aot 5
— R L 80O 08 Protecgéo R o
I Disposicéo dos . Disposicéo dos
LigagGes (cabo recto) pinos do conector Ligacoes pinos do conector
da ligacdo fémea da ligacdao macho
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Série EX500

Opcoes

(3) Cabo de alimentagéo com conector (para unidade GW)

EX500— AP|050—S|

Comprimento do cabo (¢)
010
050

Caracteristicas do conector
1000 [mm] S Recto
5000 [mm] A Angulo

] Modelo de conector recto

Mi2 ©
Q

214.9

34
48

Disposi¢éo dos pinos do
conector da ligacao fémea

N.2 de terminal Cores dos fios

1 ™ 7Y Castanho: 0 V (Fonte de alimentagéo da electrovalvula)
2 11 Branco: 24 VCC +10%/-5% (Fonte de alimentagao da electrovalvula)
3 ] Azul: 0V (Fonte de alimentagao de entrada e de controlo)
4 AN Preto: 24 VCC +10% (Fonte de alimentacao de entrada e de controlo)
5 [ Cinza: PE
Ligacées

] Modelo de conector em éngulo

M12

28.3
)
06

AR - -
31.3 30 5
o
50
Disposicao dos pinos do
conector da ligacdo fémea
N.2 de terminal Cores dos fios
—h
1 Y Castanho: 0 V (Fonte de alimentagéo da electrovélvula)
2 T Branco: 24 VCC +10%/-5% (Fonte de alimentacao da electrovalvula)
3 ] Azul: 0 V (fonte de alimentacao de entrada e de controlo)
4 ] Preto: 24 VCC +10% (fonte de alimentagéo de entrada e de controlo)
5 Cinza: PE
- L1
Ligacoes

O

(4) Tampao do terminal

Utilizado sempre que ndo se recorre a uma unidade de entrada de
bloco/bloco de entrada.

(Se nao for utilizado um tampao do terminal, o COM LED da unidade
GW néo acende.)

EX500—AC000—S

M12

)
%

Disposi¢ao dos pinos do
conector da ligacado macho

447

(5) Tampa a prova de agua: Conector M12 (ligacdo macho)

Nas ligagdes M12 do conector que ndo sejam utilizadas.
A tampa a prova de agua mantém a integridade da protecgao 1P65.

Nota) Aperte a tampa a prova de agua dentro do binario de aperto recomendado.
(Para M12: 0.1 Nem)

EX500—AWTP

O

(6) Tampa a prova de agua: Conector M8, M12
(Para ligacao fémea) / Acessorio

9.4

i

Utilize conectores M8 e M12 (ligagdo fémea) em ligagdes que nao
sejam utilizadas.

A utilizagdo desta tampa a prova de agua mantém a integridade da
protecgao IP65. (Incluida com cada unidade.)

Nota) Aperte a tampa a prova de agua dentro do binério de aperto recomendado.
(Para M8: 0.05 Nem, Para M12: 0.1 Nem)

EX500— AW

Tipo de conector
ES | Conector M8 (para ligagao fémea), 10 unid.
TS | Conector M12 (para ligagéo fémea), 10 unid.

=

10.8_,
|
[

14

= \M8 x 1
M12 x 1

6.6 10.2

Conector M8
(para ligacao fémea)

Conector M12
(para ligacao fémea)



Sistema

Gateway

Sistema de transmissao em série

Série EX500

() Bloco de saida / (8 Bloco de alimentagao
Caracteristicas: - Possibilidade de conversao para o bloco da valvula,

utilizando pontos livres.
- 2 saidas / 1 bloco de saida (conector M12)

* + cOmMum / — comuns sao normalizados.

» Possibilidade de conduziraum max.de 0.5 A &«
por ponto. (EX9-OEP[I)

Como encomendar o bloco de saida

Como encomendar o bloco de alimentacéao

EX9 —OE[T

Ref. da unidade Sl

Caracteristicas de saida

1 | Saida PNP (-COM.)

2 | Saida NPN (+COM.)

Tipo de fonte de alimentacao

T Método de alimentagao interna de energia
(para cargas de baixa tensdo)

P Método de alimentagao integrada de energia
(para cargas de alta tens&o) Nota)

Nota) Necessidade de ligar com um bloco de alimentagao.

EX9 —PE1

Opcao / Ref.
Descricao Ref. Nota
Tampa a prova _ Consultar a pag. 20.
de agua EX500-AWTS Quando encomendar separadamente: 10 unids.
Cabo de energia EX9-ACCI-1 Consultar a pag. 23,

com conector

Encomendar em separado.

Ref. da unidade Sl Saida Modelo aplicavel
EX500-Q002 +COM. EX9-OET2, EX9-OEP2
EX500-Q102 —COM. EX9-OET1, EX9-OEP1
Opcao / Ref.
Descricao Ref. Modelo aplicavel Nota
OETO | OEPO
R . Consultar a pag. 20.
Tampa & prova de agua| EX500-AWTS| O O Encomendar em separado: 10 unids.
Cabo com conector Consultar a pag. 23.
para saida EX9-ACL-7 O O | Encomendar em separado.
. = Consultar a pag. 21.
Bloco de alimentagéo |[EX9-PE1 O Encomendar em separado.

O
:

21



Série EX500

Opcoes
Caracteristicas do bloco da saida
Modelo EX9-OET1 \ EX9-OET2 \ EX9-OEP1 \ EX9-OEP2
Conector de saida Conector M12 (5 pinos)
Consumo interno de tenséao 40 mA ou menos
Tipo de saida Saida PNP (-COM) | SaidaNPN (+COM.) | SaidaPNP(-COM) | Saida NPN (+COM,)
Numero de saidas 2 pontos
Método de alim. de energia Método de alimentagao interna de energia ‘ Método de alim. integrada (Bloco de alimentagéo: fornecido do EX9-PE1)
Caracteristicas -
de saida Alim. de tenséo do aparelho de saida 24 VCC
Alim. de corrente do aparelho de saida Max. 42 mA/ponto (1.0 W/ponto) ‘ Max. 0.5 mA/ponto (12 W/ponto)
Visor LED amarelo (A luz acende quando é ligada.)
e ettt Conector M12 (5 pinos, ligagao macho)
Proteccao P67
Margem da temp. de funcion. Funcionamento: 5 a 45°C Armazenado: —25 a 70°C (sem condensagdo nem congelagao)
Margem de humidade de trabalho Em trabalho, armazenado: 35 a 85%RH (sem condensagao)
Resisténcia : .
ao ambiente Resisténcia dieléctrica 1500 VCA durante 1 min. entre toda a peca de carga e a caixa
Resisténcia do isolamento 10 MQ ou mais (500 VCC Mega) entre toda a pega em carga e a caixa
Resisténcia a vibracao 10 a 150 Hz com amplitude 0.7 mm ou 50 m/s? nos sentidos X, Y, Z durante 2 horas (Desligado)
Resisténcia ao impacto 100 m/s? em cada sentido X, Y, Z, 3 vezes cada (Desligado)
Standard Marca CE, UL (CSA)
Peso 1209
Caracteristicas do bloco de alimentacao
Modelo EX9-PE1

Bloco de ligacéao

Bloco de saida (para cargas de alta tenséo)

Estacoes do bl

oco de ligacao

Bloco de saida: Max. 8 estacdes

Fonte de alimentagao

Tenséo da fonte de alimentagéo

22.8a26.4VCC

para controlo de
entrada e interno

Consumo interno de energia

20 mA ou menos

Corrente de alimentaca

[o]

Méax. 3.1 A (Quando utilizado com 3.0 a 3.1 A, a temperatura ambiente n&o deve exceder os 40°C, e ndo se deve enrolar o cabo.)

Proteccéao

1P67

Margem da temp. de funcionamento

Funcionamento: 5 a 45°C Armazenado: —25 a 70°C (sem condensagao nem congelagao)

Margem de humidade de trabalho

Em trabalho, armazenado: 35 a 85%RH (sem condensagéo)

Resisténcia
ao ambiente

Resisténcia dieléctrica

1500 VCA durante 1 min. entre toda a peca de carga e a caixa

Resisténcia do isolamento

10 MQ ou mais (500 VCC Mega) entre toda a pega em carga e a caixa

Resisténcia a vibracao

10 a 150 Hz com amplitude 0.7 mm ou 50 m/s? nos sentidos X, Y, Z durante 2 horas (Desligado)

Resisténcia ao impacto

100 m/s2 em cada sentido X, Y, Z, 3 vezes cada (Desligado)

Standard

Marca CE, UL (CSA)

Peso

120 g

Acessorio: Tampa a prova de agu

a (para lig. fémea do conec. M12)

EX500-AWTS (1 coni.)
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Sistema Gateway
Sistema de transmissao em série

Série EX500

Dimenséo do bloco de saida

Dimensao do bloco de alimentacéao

Conector para aparelho de
ligagao de saida

(M12, 5 pinos, ligagdo fémea)

OUTPUT . . I
LED indicador de posicao

A\

72.6

0

Conector de alimentagéo
(n&o utilizado)

o
=)

43.2

22.2

80.3

9

C

21.2

L]

59.8

Conector da fonte de alimentacéo de entrada

LED indicador de posi¢cao

(M12, 5 pinos, ligagdo macho)

21.2

59.8

Vendemos este produto individualmente. Encomendar por separado.
E necessario ligé-lo a uma unidade Sl e a um bloco de valvula.
Quando utilizar apenas o bloco de saida (o bloco da vélvula néo é utilizado), encomendar uma placa final (i) EX9-EA03) separadamente.
Consultar o manual técnico de instru¢gdes em separado para a ligagéo, cablagem, instalagédo, bens opcionais e cabo, etc.

(9 Cabo de saida com conector

EX9—CA[030}7

Comprimento do cabo (¢)
010 | 1000 [mm]
030 | 3000 [mm]

Cabo de alimentac@o com conector (para bloco de alimentagéo)

EX9—CA|[050|

Comprimento do cabo (¢)

1

010 | 1000 [mm]
030 | 3000 [mm]
050 | 5000 [mm]

(1) Placa final

EX9—EAO3

M12 52

; 30 |5
2 o~ N.2 de terminal Cores dos fios S 50
5 /o o |

%o 2 FE A agaente

N a2 L
== —= Cinza
Disposicao dos pinos do L
conector da ligagao macho Ligacoes
l
Mi2 48.1
@ :
D)) — —
<
S 30 5
5 1 2 N.¢ de terminal Cores dos fios @ 50

O 0O T

©© 241 :,,,,,,4,71,81%@3‘3”“0
4 3 PR Prot”

5 g =iVt Cinza
Disposicao dos pinos do o _
conector da ligagao fémea Ligacoes

o
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SMC CORPORATION (Europe)
Austria B +43226262280  www.smc.at office @smc.at
Belgium & +32(0)33551464  www.smcpneumatics.be  post@smcpneumatics.be
Bulgaria B +3592 9744492 www.smc.bg office @smc.bg
Croatia B +385137766 74 www.sme.hr office @sme.hr
Czech Republic & +42 0541424611 www.smc.cz office@sme.cz
Denmark @ +45 70252900 www.smc-pneumatik.com  smc@smc-pneumatik.dk
Estonia @ +372(0)6593540  www.smcpneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee
Finland @ +358207 513513 www.smc.fi smcfi@smc.fi
France & +33(0)164761000  www.smc-france.fr contact@sme-france.fr
Germany @ +49(0)61034020  www.smc-pneumatik.de  info@sme-pneumatik.de
Greece @ +30(0)13426076  www.smceu.com parianos @hol.gr
Hungary @ +36 13711343 www.sme.hu office@sme.hu
Ireland @ +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie sales@smcpneumatics.ie
Italy @ +39(0)292711 www.smcitalia.it mailbox @smitalia.it
Latvia B +371(0)7779474  www.smclv.lv info@smclv.lv
Lithuania B +3705264 81 26
Netherlands B +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl info@smcpneumatics.nl
Norway B +47 67129020 WWW.SMC-n0rge.no post@smc-norge.no
Poland B +48 225485085  www.smc.pl office@sme.pl
Portugal B +351226108922  www.smces.es postpt@smc.smces.es
Romania @ +40213205111  www.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro
Russia @ +812 1185445 www.sme-pneumatik.ru marketing@smc-pneumatik.ru
Slovakia B +421244456725  www.smc.sk office @sme.sk
Slovenia B +386 73885249  www.smc.Si office@sme.si
Spain B +34 945184100  www.smces.es post@smc.smces.es
Sweden & +46 (086031200  www.smc.nu post@smcpneumatics.se
Switzerland B +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch
Turkey B +00 (02122211512 www.entek.com.tr smc-entek@entek.com.tr
UK @ +44 (0)8001382930  www.smepneumatics.co.uk  sales@smcpneumatics.co.uk
European Marketing Centre & +34 945184100 www.smceu.com
SMC CORPORATION @ +81 0335022740 www.smcworld.com
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